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I-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee 

Eelmise dok nr: 6059/20 
13318/19 
13343/19 
13800/19 

Teema: NÕUKOGU OTSUS Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide ning Ukraina 
vahelisele tsiviilotstarbelise globaalse navigatsioonisatelliitide süsteemi 
(GNSS) alasele koostöölepingule Bulgaaria Vabariigi, Horvaatia Vabariigi 
ja Rumeenia Euroopa Liiduga ühinemise arvesse võtmiseks lisatud 
protokolli Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide nimel allkirjastamise kohta 
(iirikeelne versioon) 

– Otsus kasutada vastuvõtmiseks kirjalikku menetlust 
  

1. Nõukogu võttis 18. novembril 2019 vastu nõukogu otsuse Euroopa Ühenduse ja selle 

liikmesriikide ning Ukraina vahelisele tsiviilotstarbelise globaalse navigatsioonisatelliitide 

süsteemi (GNSS) alasele koostöölepingule Bulgaaria Vabariigi, Horvaatia Vabariigi ja 

Rumeenia Euroopa Liiduga ühinemise arvesse võtmiseks lisatud protokolli liidu ja selle 

liikmesriikide nimel allkirjastamise kohta (vrd dok-d 13318/19 ja 13343/19). 

2. Eespool nimetatud otsuse iirikeelne versioon, mis enne lepingu sõlmimise otsuse 

vastuvõtmist valmis ei olnud, on nüüd kättesaadav. 



  

 

7022/20   ls/KN/km 2 

 TREE.2.A  ET 
 

3. Alaliste esindajate komitee leppis oma 11. märtsi 2020. aasta koosolekul kokku, et soovitab 

nõukogul võtta ühel oma eelseisval istungil päevakorra A-punktina vastu otsuse iirikeelne 

versioon, nagu see on pärast teksti õiguskeelelist viimistlemist esitatud 

dokumendis 13318/19. 

4. Eespool toodut silmas pidades ja praegust erandlikku olukorda arvesse võttes palutakse 

alaliste esindajate komiteel: 

– kinnitada oma kokkulepe dokumendis 13318/19 esitatud nõukogu otsuse iirikeelse 

versiooni suhtes ning 

– otsustada vastavalt nõukogu kodukorra artikli 12 lõike 1 esimesele lõigule ja nõukogu 

otsuse 2020/430 artiklile 1, et nõukogu kasutab selle vastuvõtmiseks kirjalikku menetlust. 
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